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Valladolid en la India: Presentacion
del espectaculo de Carlos Saura

"Flamenco-India", dirigida por Carlos Saura y
coproducida por el Ayuntamiento de
Valladolid, se presenta al mercado asiatico
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Siguiendo con la agenda de la comitiva vallizoletana en la india, hoy =e presentd en Mueva Delhi el
mspectaculo de Carlos Saura “Flamenco-Iindia” una coproduccian del Teatro Calderon, el Avontamiento de
“alladolid w Teamwaork Arts, con la colaboracion de Casa de la India, el Consejo Indio de Relaciones

Culturales {ICCR) v el apoyn logistico de la Embajada de Ezpafia en la India.

Acompanados de parte del elenco hindd v el productor de Tearresorks Sanjoy K. Roy el alcalde del
Fywuntamiento de %alladolid. O=car Puente w la concejala de Cultura Ana Fedondo, han prezentado al

mercado aziatico este show que e estrend el 1 de octubre de 2015 en el Calderan.

Tal v como =efiala la concejala de cultura, el especticulo, por su magnitud, su elenco, ¥ el enorme
esfusrzo artistico gue supuso durante meses, no podia guedarse en Yalladolid, gque le =irvid de
residencia. Macio con la wvocacian de recorrer los escenarios nacionales e internacionales, algo que e=st3
previstn que comience a3 hacer a partir del prozimo mes de septiembre, fecha que =e baraja para =u

estreno en el paiz asiatico.

“Flamenco-India” muestra |os elementos que unen dos formas de expresion separadas por miles de
kilometros gue, unidas a traves de la muasica y el baile. viajan a lo mas profundo de sus raices. “Un
dialogo entre culturaz” =efald la concejala de Cultura, Ana Redondo “gue es algo muy importante en

extos tiempos"™.

La concejala =e refirid al gran papel que como embajadores de Yalladolid estan jugando los miembros del
equipo indio, que en la presentacion en el Habitat Centre destacaron su grato recuerdo de la gastronomia
vallizoletana y sus gentes. “3a8lo por ellos, que =e han convertido ya en una gran familia para nosotros”,

=afiald 3anjoy ante la prenza india, el productor de Teamworks, “es obligado visitar eza cindad™.

Entre |os artistaz gue forman parte del equipo de “Flamenco-india” cabe citar a Carmen Cortés
responzable de |3 creacidn de la parte espafiola de |as coreografiaz Gerardo Mdfiez compositor v
director musical de las piezas flarmencas Monica de la Fuente. especialista en artes escénicas de |a India
gue coording la parte artistica de |los fragmento: indios ¥ Zantosh Mair gue firma las partes

coreograficas.

El rezponsahle de la direccign rmusical India e= Ravi Praszad, v =e ha contado con la colaboracian de Anuj

hdizhra, como coreggrafo adjunto v bailarin de Kathak.

El dizefin de |3 ilurinacian corrid 2 cargo de Paco Belda junto 3l maestro 5aura, v la coordinacian del
westuario e= de la vallizoletana Tere=za Revenga.

Los artistas participaron durante meses en una residencia artistica en %alladolid para crear un
sspectaculo donde se entrelazan la extraordinaria riqueza wisual v sonora del flamenco con la danza ¥
musica tradicionales indias tratando de mostrar asi tanto las diferencias como las posibilidades para

lograr e=a fusian.

En =zu agenda, ademas figuran kladrid, el proximo mes de junio w una gran gira por latinoaméarica, Azia

Australia, en |a gue =e trabaja va de=de el Teatro Calderan, en 2017.



